


LA MARCA Y ORIGEN

 Las puertas LAMINDOOR nacen con la clara vocación 
de aportar un aire innovador y singular a la decora-
ción interior de la vivienda. Interioristas, diseñadores, 
arquitectos y profesionales de la madera han puesto 
en común toda su experiencia, y sus necesidades, 
para desarrollar este producto de gran calidad, con 
modernos y atractivos diseños. El interiorismo que se 
consigue con estas puertas es de corte funcional y 
contemporáneo. Además, facilita la vida en el interior 
de los hogares y consigue que todas las piezas sin-
tonicen sin aparente esfuerzo. Las puertas Lamindoor 
ofrecen un acabado excelente, gracias a un material 
que marca la estética global de la vivienda. 

MARCA E ORIGINE

 Le porte LAMINDOOR nascono con la chiara intenzio-
ne di apportare un’aria innovatrice e singolare alla de-
corazione interiore della casa. Architetti d’interni, desi-
gner, architetti e professionisti del legno hanno messo 
in comune tutta la loro esperienza e le loro necessità 
per sviluppare questo prodotto di grande qualità con 
disegni moderni e seducenti. L’architettura d’interni 
che si ottiene con queste porte ha un taglio funzionale 
e contemporaneo. Inoltre, semplifi ca la vita all’interno 
della casa e fa sì che tutti i pezzi siano in sintonia sen-
za sforzo apparente. Le porte Lamindoor offrono delle 
rifi niture eccellenti, grazie a un materiale che marca 
l’estetica globale della casa. 

THE BRAND AND ORIGIN

 LAMINDOOR doors were created with a clear voca-
tion of contributing an innovative and singular touch 
to home interior design. Interior decorators, design-
ers, architects and professionals in the woodworking 
industry have put in common all their expertise, and 
their needs, to develop this high quality product with 
modern and attractive designs. The interior decora-
tion achieved with these doors is of a functional and 
contemporary style. It also makes home life easier as 
all the parts harmonise without any apparent effort. 
Laminador doors provide an excellent fi nish, thanks to 
a material that marks the home’s overall style. 

LA MARQUE ET L’ORIGINE 

 Les portes LAMINDOOR sont nées avec la claire vo-
cation de donner un air innovateur et singulier à la 
décoration intérieure de la maison. Des décorateurs, 
des dessinateurs, des architectes et des profession-
nels du bois ont mis en commun toute leur expérience 
et vos besoins, dans le but de développer ce produit 
de haute qualité, avec des lignes modernes et attra-
yantes. Le style qu’offrent ces portes se distingue par 
leur côté fonctionnel et contemporain. Elles simplifi ent 
également la vie à la maison tout en faisant combiner 
les pièces, apparemment sans effort. Les portes La-
mindoor offrent une fi nition excellente, grâce à un ma-
tériau qui marque l’esthétique globale de la maison. 



CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

 Se trata de una puerta semimaciza laminada de 5 
milímetros. Su superfi cie ofrece una alta consistencia 
que resiste el rayado, el calor y la decoloración. Ade-
más, los diseños y acabados reproducen fi elmente 
la belleza de la auténtica madera y la elegancia de 
los lacados, propuestas que sin duda abren nuevas 
posibilidades a la hora de imaginar o crear múltiples 
espacios decorativos.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

 Si tratta di una porta semi-massiccia laminata di 5 
millimetri. La sua superfi cie offre un’alta consistenza 
che resiste ai graffi , al calore e alla decolorazione. Inol-
tre, i disegni e le rifi niture riproducono fedelmente la 
bellezza dell’autentico legno e l’eleganza dei laccati, 
proposte che, senza dubbio, aprono nuove possibilità 
al momento di immaginare o creare spazi decorativi 
multipli.

PRODUCT CHARACTERISTICS

 5 Millimetre semi-solid laminated door. With a high 
consistency, resistant to scratches, heat and disco-
loration. The designs and fi nishes faithfully reproduce 
the beauty of authentic wood and the elegance of lac-
quers, proposals that undoubtedly open new possibi-
lities when imagining and creating multiple decorative 
spaces. 

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT 

 Il s’agit d’une porte semi-pleine, stratifi ée de 5 mil-
limètres. Sa surface offre une haute consistance et 
une haute résistance aux rayures, à la chaleur et à la 
décoloration. Par ailleurs, les modèles et les fi nitions 
reproduisent fi dèlement la beauté du bois authentique 
et l’élégance des laqués, des propositions qui ouvrent 
clairement de nouvelles possibilités quand il s’agit 
d’imaginer ou de créer de multiples espaces décoratifs.



El blanco roto de fondo y el mallado de madera destacan en el acabado de esta puerta, 
cuya elegancia la hace especialmente concebida para crear un espacio luminoso y muy 
relajante. La vivienda adquiere un aire fresco, con un toque muy mediterráneo y una gran 
sensación de amplitud en todas las estancias. Esta puerta, que resalta por su elegancia sin 
estridencias, es ideal para combinar con paredes pintadas en tonos neutros que le ceden 
todo el protagonismo.

Il bianco rotto dello sfondo e la venatura del legno spiccano nelle rifiniture di questa porta, la 
cui eleganza le rende specialmente concepita per creare uno spazio luminoso e molto rilas-
sante. La casa acquista un tocco di freschezza, molto mediterraneo e una sensazione di am-
piezza in tutti gli ambienti. Questa porta, che risalta per la sua eleganza senza strepiti, è ideale 
per combinarsi con pareti dipinte in tonalità neutre che le cedono tutto il protagonismo.

The off-white fill colour and the wood mesh are outstanding on the finish of this door; its 
elegance makes it especially designed to create a bright and relaxing area. The home takes 
a fresh look, with a very Mediterranean touch and a great feeling of spaciousness in all 
the rooms. This door, which is outstanding for its elegance without stridencies, is ideal to 
combine with walls painted in neutral tones that give it all the prominence. 

Le blanc cassé au fond et l’entrecroisement de bois ressortent sur la finition de cette porte, 
dont l’élégance révèle qu’elle a été spécialement conçue pour créer un espace lumineux et 
relaxant. La maison s’emplit d’un air frais, avec une touche très méditerranéenne et une 
grande sensation d’amplitude dans toutes les pièces. Cette porte, qui se distingue pour 
son élégance sans stridence, est idéale pour la combiner avec des murs peints avec des 
couleurs neutres, pour la faire ressortir.

Legno Decapaggio



Legno Grey

El color gris de fondo y el mallado de la made-
ra de este tipo de acabado garantizan sobriedad 
y elegancia en cualquier rincón del hogar. Su 
combinación con tonos neutros y claros confiere 
mayor luminosidad a la estancia, con un toque 
muy moderno. 

Il colore grigio dello sfondo e la venatura del 
legno di questo tipo di rifiniture garantiscono so-
brietà e eleganza in qualsiasi angolo della casa. 
La sua combinazione con toni neutri e chiari con-
ferisce maggiore luminosità all’ambiente, con un 
tocco molto moderno. 

The grey fill colour and the wood mesh of this 
type of finish guarantee simplicity and elegance 
to any corner of the home. Its combination with 
neutral and light tones confers a greater lumino-
sity and a modern touch to your room. 

Le gris du fond et l’entrecroisement du bois de 
ce type de finition garantissent la sobriété et 
l’élégance dans tous les coins de la maison. Sa 
combinaison de tons neutres et clairs donne da-
vantage de luminosité à la pièce, avec une touche 
très moderne. 



El acabado texturizado que imita el lino sorprende 
en esta puerta. El original tratamiento, con ese to-
que de apariencia textil, aporta calidez a su hogar. 
El resultado final es un ambiente actual con líneas 
rectas, pero con un resultado final muy acogedor. 

Le rifiniture testurizzate che imitano il lino sorpren-
dono in questa porta. Il trattamento originale, con 
questo tocco di apparenza tessile, apporta calore 
alla vostra casa. Il risultato finale è un ambiente at-
tuale con linee rette, ma con un risultato finale molto 
accogliente. 

The texturised finish that imitates linen is outstan-
ding in this door. The original treatment, with that 
touch of textile appearance provides warmth to your 
home. The final result is a modern atmosphere with 
fine lines, although with a very warm final result. 

La finition texturisée imitant le lin est surprenante 
sur cette porte. Le traitement original, avec cette 
touche d’apparence textile, rend la maison plus cha-
leureuse. Le résultat final est une ambiance actuelle 
avec des lignes droites, mais avec un résultat final 
très accueillant. 

Tessile



Bianco

Se trata de una puerta con un acabado texturizado 
blanco nieve, que potencia el espacio y multiplica 
la luminosidad natural de una vivienda. El color 
blanco garantiza un ambiente caracterizado por una 
enorme vitalidad y frescura. Además, permite crear 
un ambiente pleno de contrastes, utilizando para 
ello complementos de colores ácidos o de fuertes 
tonalidades. Por sus líneas rectas, este producto es 
ideal para una decoración minimalista. 

White snow textured finish door that maximises 
space and multiplies the home’s natural brightness. 
The white colour guarantees an atmosphere cha-
racterised by a great vitality and freshness. It also 
allows creating an atmosphere full of contrasts, 
using for such bright or strong colour accessories. 
The straight-lines design of this product is ideal for 
a minimalist decoration.

Si tratta di una porta con delle rifiniture testurizzate 
bianco neve, che potenziano lo spazio e moltipli-
cano la luminosità naturale di una casa. Il colore 
bianco garantisce un ambiente caratterizzato da 
un’enorme vitalità e freschezza. Inoltre, consente di 
creare un ambiente pieno di contrasti, utilizzando a 
questo scopo complementi dal colore acido o dalle 
forti tonalità. Per le sue linee rette, questo prodotto 
è ideale per una decorazione minimalista.

Il s’agit d’une porte avec une finition texturisée 
blanc neige, qui donne de la force à l’espace tout en 
multipliant la luminosité naturelle de la maison. Le 
blanc garantit une ambiance d’une vitalité et d’une 
fraîcheur incomparables. Par ailleurs, elle permet de 
créer une ambiance pleine de contrastes, moyen-
nant l’utilisation de compléments avec des couleurs 
acides ou à fortes teintes. Ses lignes droites en font 
un produit idéal pour une décoration minimaliste.



Faggio Naturale

La belleza de la madera de haya queda reflejada en este sobresaliente acabado, que con-
tribuye a crear una atmósfera envolvente y relajante. Los distintos espacios de la casa 
quedan unificados con una estética natural y muy limpia. Actual, al tiempo que cálida.

La bellezza del legno di faggio viene riflessa in queste sorprendenti rifiniture, che contri-
buiscono a creare un’atmosfera avvolgente e rilassante. I vari spazi della casa rimango-
no uniti con un’estetica naturale e molto pulita. Attuale e, contemporaneamente, calda.

The beauty of beech wood is reflected on the outstanding finish, which helps to create 
a warming and relaxing atmosphere. The different home areas are unified with a natural 
and clean aesthetics. Modern and warm at the same time. 

La beauté du bois de hêtre est reflétée dans cette finition sans pareil, qui permet de 
créer une atmosphère envoûtante et relaxante. Les différents espaces de la maison 
sont unifiés dans une esthétique naturelle et très propre. Actuelle, mais également 
chaleureuse.



Rovere Decapaggio

El acabado roble blanquecino o decapado de esta puerta, con imitación a ma-
dera noble, da mayor atractivo a los ambientes. La elegancia del producto, que 
no renuncia a la calidez, es sinónimo de equilibrio. 

Le rifiniture in rovere bianco o il decapaggio di questa porta, con imitazione 

del legno nobile, conferiscono maggiore fascino agli ambienti. L’eleganza del 

prodotto, che non rinuncia al calore, è sinonimo di equilibrio.

The descaled or whitish oak finish of this door, imitating fine wood, makes 

atmospheres more attractive. The elegance of the product, which does not 

relinquish warmth, is synonymous of balance. 

La finition chêne blanc ou décapé de cette porte, en imitation bois noble, don-

ne du charme aux ambiances. L’élégance du produit, qui ne renonce pas au 

côté chaleureux, est synonyme d’équilibre.



ARGUMENTARIO TÉCNICO Y DE USO

- Alta resistencia en superfi cie y cantos  

- Posibilidad de fabricación en grandes dimensiones 
(hasta 2400x1500) con perfi les interiores metálicos en-
derezadores. 

- Posibilidad de fabricación con diferentes núcleos: 
atamborado alveolar, poliestireno, macizo aglomerado, 
etc.  

- Posiblidad de fabricación para aplicación de puerta en-
rasada. 

- Fabricación sistema correderas muro exterior.

- Fabricación sistema correderas herraje oculto.

- Fabricación sistema correderas en contramarco.

 - Fabricación sistema block bisagras ocultas o vistas, 
cualquier tipo de cierre, retenedores, etc.  

- Fabricación de paneles de espesores entre 3 y 50 mm 
mismo diseño y acabado. 

- Fabricación de puertas de armario correderas o abati-
bles del mismo diseño y acabado.

- Fabricación de modulares de armario con el mismo dise-
ño y acabado. 

ARGUMENTAIRE TECHNIQUE ET D’USAGE

- Haute résistance surface et chants 

- Possibilité de fabrication de grandes dimensions 
(maximum 2400x1500) avec des profi ls intérieurs 
métalliques de redressement.

- Possibilité de fabrication avec plusieurs noyaux: pan-
neau alvéolaire, polystyrène, aggloméré plein, etc.

- Possibilité de fabrication pour application de porte à 
niveau.

- Fabrication système coulissant mur extérieur.

- Fabrication système coulissant à ouvrant caché.

- Fabrication système coulissant sur chambranle.

- Fabrication système block charnières cachées ou à 
la vue, tous types de fermetures, rétenteurs, etc.

- Fabrication de panneaux d’épaisseur de 3 à 50 mm, 
même conception et fi nition.

- Fabrication de portes d’armoires coulissantes ou 
battantes, même conception et fi nition.

-  Fabrication de modulaires d’armoire, même concep-
tion et fi nition.

ARGOMENTI TECNICI E D’USO  

- Alta resistenza su superfi ci e angoli 

- Possibilità di fabbricazione in grandi dimensioni (fi no 
a 2400x1500) con profi li interni metallici raddrizzanti.

- Possibilità di fabbricazione con vari nuclei: a nido 
d’ape alveolare, polistirolo, massiccio agglomerato, 
ecc..

- Possibilità di fabbricazione per applicazione di porta 
livellata.

- Fabbricazione sistema scorrevole muro esterno

- Fabbricazione sistema scorrevole guarnizione metal-
lica occulta

- Fabbricazione sistema scorrevole in controtelaio 

- Fabbricazione di sistema block cardini occulti o a vi-
sta, qualsiasi tipo di chiusura, fermaporta, ecc.

- Fabbricazione di pannelli di spessore tra 3 e 50 mm 
stesso disegno e rifi niture, ecc. 

- Fabbricazione di porte di armadi scorrevoli o abbat-
tibili con lo stesso disegno e rifi niture

-  Fabbricazione di modulari di armadi con lo stesso di-
segno e rifi niture

TECHNICAL AND USAGE ARGUMENTARY 

- High resistance on surface and edges 

- Possibility of manufacturing in large sizes (up to 
2400x1500) with interior metallic straightening profi les. 

- Possibility of manufacturing with different cores: Ho-
llow honeycomb panel, polystyrene, solid agglome-
rate, etc. 

- Possibility of manufacturing to apply as inset doors. 

- Manufacturing of exterior wall sliding system.

- Manufacturing of concealed ironwork sliding system.

- Manufacturing of sliding doors in counter frame system. 

- Manufacturing of concealed or exposed block hin-
ges system, any type of closure, retainer holds, etc. 

- Manufacturing of between 3 and 50 mm thick panels 
with same design and fi nish.

- Manufacturing of sliding or folding cupboard doors 
with the same design and fi nish.

- Manufacturing of modular cupboard doors with the 
same design and fi nish.

      



www.lamindor.com


